
•Paterra builds its own proprietary Japanese-English dictionaries
•Patented method for improving translation accuracy through use of IPC 
coded entries

•Modern terminology - Example: “dimethyl ether” not “wood ether”
•Authentic English - Example: “film cartridge” not “patrone”
•340,000 entries and growing
•Pharmaceutical names standardized on WHO Proprietary Drug Names
•Many traditional Chinese medicines and natural product sources
•Bacteriological terms standardized on Bergey’s
•Mineral names augmented with DANA classification numbers

The BEST dictionaries produce the 
BEST translations.SM

The BEST dictionaries produce the 
BEST translations.SM

Paterra® InstantMT® machine translation

Japanese English IPC
組織 organization G06F 13/00
組織 tissue A61K 31/42
組織 weave D03D 1/02
組織 matrix C10M 171/00
組織 microstructure C22C 38/00
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